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In 1994-95, the average monthly count of adults on
probation in Canada was just under 100,000. This
represents a 2% decrease over the previous year, but
a 22% increase since 1990-91.

Probation rates have increased faster than rates of
imprisonment since 1990-91.

Men sentenced to probation are more likely than
women to have been convicted of a crime of violence,
whereas women were more likely placed on probation
for crimes against property.

Probationers as a group are getting older. In 1994-95,
the median age of probationers was 29 years,
compared to 27 years in 1990-91.

On any given day in 1994-95, there were just over 9,000
persons on full federal and provincial parole, 1,500

federal and provincial offenders on day parole and

nearly 2,400 federal offenders on statutory release.

Of all eligible inmates in 1994-95, 33% were granted
full federal parole and €0% were granted day parole
from the National Parole Board.

In the three provinces operating their own parole
boards, 60% of eligible provincial offenders were
granted full parole.

The number of day paroles granted by the National
Parole Board dropped by 17% since 1990-91 to reach
4,309 this year.

In 1994-95, 49,285 federal escorted and unescorted
temporary absences were granted by the Correctional
Service Canada. Of these, almost all (99.6%) were
completed successfully.
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Faits saillants

e  En 1994-1995, le compte mensuel moyen des adutltes en probation
au Canada se situait juste en-dessous de 100 000. Ce chiffre
représente une diminution de 2 % par rapport a I'année
précédente, mais une augmentation de 22 % depuis 1990-1991.

® Depuis 1990-1991, les taux de probation ont augmenté plus
rapidement que les taux d'incarcération.

® Parmi les probationnaires, les hommes étaient plus
susceptibles que les femmes d’avoir été reconnus coupables
d’un crime de violence, et les femmes plus susceptibles d’avoir
commis un crime contre les biens.

e Lapopulation des probationnaires vieillit. En 1994-1995, 'age
médian des probationnaires était de 29 ans, comparativement
a 27 ans en 1990-1991.

®  Un jour donné en 1994-1995, un peu plus de 9 000 personnes
bénéficiaient d’'une libération conditionnelle totale fédérale et
provinciale, 1 500 détenus fédéraux et provinciaux, d'une semi-
liberté et prés de 2 400 détenus fédéraux, d'une liberté d'office.

® Parmi tous les détenus sous responsabilité fédérale en
1994-1995, 33 % ont obtenu une libération conditionnelle
totale et 60 % ont obtenu une semi-liberté.

e Dans les trois provinces possédant leur propre commission
des libérations conditionnelles, 60 % des détenus provinciaux
admissibles ont obtenu une libération conditionnelle totale.

® Lenombre total de semi-libertés accordées parla Commission
nationale des libérations conditionnelles a baissé de 17 %
depuis 1990-1991, pour atteindre 4 309 cette année.

e En 1994-1995, 49 285 le nombre fédéral de permissions de
sortir avec ou sans surveillance ont été accordées par le
Service correctionnel Canada. Surce nombre, presque toutes
(99,6 %) ont été complétées avec succeds.

! Programme des services correctionnels
2 Professeur de criminologie, Université d’Ottawa

Juin 1996
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INTRODUCTION

Developing community-based alternatives to incarceration
has become a priority for the criminal justice systems of
most western nations, and Canada is no exception. There
are several reasons for this interest in community-based
corrections.

The greater use of community-based sanctions (such as
probation) and community corrections (such as parole) is
consistent with the principle of restraint in the use of
punishment. This principle has been endorsed by
numerous Commissions of Inquiry in Canada, such as
the Canadian Sentencing Commission, the Law Reform
Commission of Canada, and the House of Commons
Standing Committee on Justice and Legal Affairs. Most
recently, the Sentencing Reform Bill (C-41), which will be
proclaimed law in 1996, provides judges with a statement
outlining the purposes and principles underlying the
sentencing process. One principle states that: “an offender
should not be deprived of liberty, if less restrictive
alternatives may be appropriate in the circumstances™.
This means that an offender should only be imprisoned if
no other sanction will accomplish the goal of sentencing.
Another important principle in the Bill relates to the use of
community-based sanctions. According to the Sentencing
Reform Bill, “all available sanctions other than
imprisonment that are reasonable in the circumstances
should be considered, with particular attention to the
circumstances of aboriginal offenders™, such as aboriginal
sentencing circles for formal and healing circles forinformal
sanctioning.

Another reason for expanding the use of community
corrections is that while providing a degree of punishment
to reflect the seriousness of the crime, community
sanctions can be more effective in rehabilitating offenders.
Effective rehabilitation ieads to lower recidivism rates.

The final explanation for the current interest in community
corrections is that keeping offenders in prison is
considerably more costly than supervising them in the
community. At the federal level, the average annual cost
of locking up an offender is currently about $45,753, and
the average cost for a provincial offender is about $39,000.
The average annual cost of supervising an offender in the
community on parole or statutory release last year was
only $8,5273. As a result, it costs five times as much to
keep offenders behind bars as to supervise them and
facilitate their social reintegration into the community.
However, the over-riding principle is the safety of the
community and not cost.

This Juristat summarizes data relating to the use of
community supervision of offenders in Canada. Further
details can be found in the report, Adult Correctional
Services in Canada, 1994-95 (Statistics Canada, Cat.
85-211). Data limitations are discussed at the end of this
Juristat.

! BillC-41, 8.718.2 (d).

2 BillC-41,8.718.2 (s).

3 Basic Facts About Corrections in Canada. Ottawa: Minister of Supply
and Services, 1995.

INTRODUCTION

Lélaboration de solutions de rechange a r'incarcération est
devenue une priorité pour les systémes de justice pénale de la
plupart des pays occidentaux, et le Canada ne fait pas exception.
Cet intérét que suscitent les services correctionnels
communautaires tient a plusieurs raisons.

Tout d’abord, le recours accru a des sanctions communautaires

(comme la probation) et a d’autres services correctionnels
communautaires (comme la libération conditionnelle) est conforme
au principe selon lequel il faut faire preuve de retenue dans
'utilisation des sanctions. Au Canada, de nombreuses
commissions d’enquéte ont souscrit a ce principe, y compris la
Commission canadienne sur la détermination de la peine, la
Commission de réforme du droit du Canada, et le Comité
permanent de la justice et des questions juridiques de la Chambre
des communes. Le projet de loi sur la réforme de la détermination
de la peine (C-41), qui a récemment été adopté et qui sera
promulgué en 1996, fournit aux juges un énoncé des buts et
principes sous-jacents au processus de détermination de la peine.
Lun des principes est le suivant : «I'obligation, avant d’envisager
la privation de liberté, d’examiner la possibilité de sanctions moins
contraignantes lorsque les circonstances le justifient»'. Cela
signifie qu'un délinquant ne devrait étre incarcéré que s'il n'existe
pas d'autres sanctions qui conviennent a son crime. Un autre
important principe énoncé dans le projet de loi a trait 4 P'utilisation
de sanctions communautaires. Selon le projet de loi, il faut tenir
compte de «I’examen de toutes les sanctions substitutives
applicables qui sont justifiées dans les circonstances, plus
particulierement en ce qui concerne les délinquants
Autochtones?», comme la détermination de la peine par un cercle
d’Autochtones dans les cas des cercles officiels et de guérison
pour les sanctions officieuses.

Une autre raison qui milite en faveur de I'élargissement du recours
aux services correctionnels communautaires est que, tout en
assurant une certaine punition en rapport avec la gravité du crime,
les sanctions communautaires peuvent étre un moyen plus
efficace de réadaptation. Une véritable réadaptation se traduit
par des taux de récidive plus faibles.

Enfin, si I'on s'intéresse actuellement aux services correctionnels
communautaires, c’est qu'il est considérablement plus colteux
de garder des délinquants en prison, comparativement a leur
surveillance dans la collectivité. A I'échelle fédérale, le colt annuel
moyen de l'incarcération d’un délinquant se situe actuellement a
45 753 § environ et a I'échelle provinciale, le co(it moyen et de
39 000 $. Lannée derniére, la surveillance dans la collectivité
d’'un délinquant qui bénéficiait d’'une libération conditionnelle ou
d’'une libération d'office n’a cotité, en moyenne, que 8 527 $2. Par
conséquent, il en colte cing fois plus cher de garder les
délinquants derriére les barreaux que de les surveiller et de
favoriser leur réinsertion sociale dans la collectivité. Toutefois, le
principe fondamental et absolu reste la sécurité de la communauté
et non les colits.

Le présent Juristat résume les données ayant trait & I'utilisation
de la surveillance communautaire des délinquants au Canada.
On peut trouver plus de détails dans le rapport intitulé Services
correctionnels pour adultes au Canada, 1994-1995 (n° 85-211
au catalogue de Statistique Canada). Les limites des données
sont décrites a la fin du présent bulletin.

' Projet de loi C41, par. 718.2 d).

2 Projetde loi C41,par. 718.2 e).

2 Faits et chiffres sur les services correctionnels au Canada. Ottawa : ministre des
Approvisionnements et Services, 1995.
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Categories of Community Corrections

Community corrections encompasses two types of
offender: individuals sentenced to a period of probation
and inmates who are released from prison to serve some
portion of their sentence in the community under
supervision. Both categories of offenders are supervised
by correctional authorities.

(a) Offenders on Probation

Probation can be imposed in conjunction with a suspended
sentence or along with another disposition such as
imprisonment. Generally speaking, offenders who receive
a suspended sentence and a probation order are younger
and/or have no previous convictions. If probation is
imposed in conjunction with imprisonment, it is designed
to provide some degree of supervision after the inmate is
released from prison. According to the Criminal Code, a
judge may suspend the passing of sentence and place
the offender on probation for a period of up to 3 years.
The terms of probation vary from case to case, but usually
include a requirement that the offender keep the peace,
appear before the court when required to do so, and fulfil
any other conditions imposed by the judge. Occasionally,
terms of probation do not include a condition of
supervision. These cases, which are quite rare, except
for Quebec, where the majority of probations ordered by
the court are unsupervised, do not come to the attention
of correctional authorities and they are not included in the
analyses presented here.

(b) Offenders on Conditional Release from Prison

Almost all inmates will eventually return to the community.
The planned and gradual release of inmates into the
community, through conditional release mechanisms, is
an important aspect of corrections. The use of such
mechanisms facilitates the re-integration of offenders into
the community while ensuring the protection of society
through the supervision of these offenders by correctional
authorities.

Offenders in Community Corrections Represent
Four-Fifths of the Total Correctional Population

In 1994-95, on average, there were 154,200 offenders in
the total correctional population across Canada. Of these,
120,500 offenders were being supervised in the
community. This represents aimost four-fifths of the total
correctional population. Most of the community corrections
population was accounted for by offenders on probation
(99,910). The remainder were inmates serving some
portion of their sentences in the community. Figure 1
presents a breakdown among the various categories.

Catégories de services correctionnels communautaires

Le secteur des services correctionnels communautaires englobe
deux types de délinquants : les délinquants condamnés a une
période de probation, et les détenus qui sont libérés de prison
pour purger une partie de leur peine dans la collectivité, sous
surveillance. Les deux catégories de délinquants sont
supervisées par les autorités correctionnelles.

a) Probationnaires

Une période de probation peut étre imposée de concert avec
une condamnation avec sursis ou une autre peine comme
Femprisonnement. En régle générale, les délinquants qui font
I'objet d'une condamnation avec sursis et d’'une ordonnance de
probation sont jeunes, et il s’agit de leur premiére condamnation.
Si une période de probation est infligée parallélement & une peine
d’incarcération, c’est pour garantir une certaine supervision du
détenu apreés sa libération. Selon le Code criminel, un juge peut
surseoir au prononcé de la sentence et mettre le délinquant en
probation pour une période maximale de trois ans. La période
de probation varie d’'un délinquant a l'autre, mais normalement
elle est assortie de I'exigence que le délinquant ne trouble pas
l'ordre public, qu'il comparaisse devant le tribunal lorsqu’on le lui
ordonne, et qu'il respecte toute autre condition imposée par le
juge. |l arrive parfois que les conditions de probation ne prévoient
pas de surveillance. Ces cas, qui sont assez rares sauf au Québec
ol les probations sans surveillance constituent la majorité des
ordonnances de probation émises par la cour, ne sont pas portés
al'attention des autorités correctionnelles, et ils ne sont pas inclus
dans les analyses présentées ici.

b) Détenus mis en liberté sous condition

Presque tous les détenus réintégreront 16t ou tard la collectivité.
Leur mise en liberté planifiée et progressive, qui se fait au moyen
de mécanismes de mise en liberté sous condition, constitue un
aspect important du programme correctionnel. Lutilisation de
tels mécanismes facilite la réintégration des délinquants dans la
collectivité, et la société est protégée car ceux-ci font 'objet d’'une
surveillance par les autorités correctionnelles.

Les délinquants visés par des mesures correctionnelles
communautaires représentent les quatre cinquiémes
de la population correctionnelle totale

En 1994-1995, la population correctionnelle totale du Canada
s'établissait, en moyenne, a 154 200 délinquants, dont 120 500
faisaient 'objet d'une surveillance dans la collectivité. Ce chiffre
représente presque les quatre cinquiémes de la population
correctionnelle totale. La majeure partie de cette population se
composait de délinquants mis en probation (99 910), les autres
étant des ex-détenus qui purgeaient une partie de leur peine dans
la collectivité. La figure 1 présente leur répartition entre les
diverses catégories.

Note of Appreciation

Canada owes the success of its statistical system to a long-standing coop-
eration involving Statistics Canada, the citizens of Canada, its businesses
and governments. Accurate and timely statistical information could not be
produced without their continued cooperation and goodwill.

Note de reconnalssance

Le succés du systéme statistique du Canada repose sur un partenanat bien établi
entre Statistique Canada et la population, les entraprises et les administrations
canadiennes. Sans cette collaboration et cette bonne volonts, il serait impossible de
produire des statistiques précises et actuelles.
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Figure 1

Correctional Population in Canada, 1994-95

Population correctionelle au Canada, 1994-1995

Remand

Prévenu 5378

Sentenced (Provincial)
Condamné (Provincial)

Sentenced (Federal)
Condamné (Fédéral)

Conditional release*
Liberté sous condition®

Probation

Total: 154,238

99,910

1 I 1

0 20,000

! Excludes federal offenders on temporary absences.

PROBATION COUNTS

The average number of probationers represents a major
indicator of workload for correctional authorities. Generally,
these counts are collected by the jurisdictions on a monthly
basis and converted to an annual average. The data
presented in Figure 2 reveal short-term trends in probation
counts.

The annual average monthly counts of probationers are
presented in Table 1. In 1994-95, the Canadian average
count of probationers was 99,910. This represents a 2%
decrease from the previous year but a 22% increase since
1890-91. In 1994-95, half of the probationers were in
Ontario. All jurisdictions with the exception of Prince
Edward Island (-10%), Quebec (-28%), Ontario (-2%) and
Alberta (-0.4%) experienced increases in their average
counts during the last year. The increases ranged from
6% in the Yukon to 12% in British Columbia. With the
exception of Quebec (-18%), and theYukon (-44%) ali other
jurisdictions have experienced increases in their average
probation counts since 1990-91 (Table 1). These
increases ranged from 7% in Saskatchewan to 83% in
Newfoundland and Labrador. On the whole, the Atlantic
provinces experienced larger increases than the Western
provinces.

There is Considerable Variation in Probation
Rates Across the Country

The provinces and territories vary greatly in terms of the
incidence of crime and their population bases. For this
reason, in order to compare the use of probation as a
sanction across the country, rates of probation population
were calculated based on the number of adults charged
with a criminal offence. This is still not a perfect measure,
since there may well be differences between jurisdictions

40,000

60,000
Counts / Comptes

80,000 100,000 120,000

! Exclut les détenus fédéraux en permission de sortir.

COMPTES DES PROBATIONNAIRES

Le compte moyen de probationnaires constitue I'un des principaux
indicateurs de la charge de travail des autorités correctionnelles.
En regle générale, ces comptes sont recueillis tous les mois par
les secteurs de compétence, et une moyenne annuelie est ensuite
calculée. Les données présentées a la figure 2 illustrent les
tendances a court terme des inscriptions a la probation.

La moyenne annuelle des comptes mensuels des probationnaires
est présentée au tableau 1. En 1994-1995, le compte moyen
national des probationnaires s'établissait a 99 910. Ce chiffre
représente une diminution de 2 % par rapport & I'année
précédente, mais une hausse de 22 % depuis 1990-1991. En
1994-1995, 1a moitié des probationnaires se trouvaient en Ontario.
Lannee derniére, les comptes moyens ont augmenté dans tous
les secteurs de compétence, sauf a I'lle-du-Prince-Edouard
(-10 %), au Québec (-28 %), en Ontario (-2 %) et en Alberta
(-0,4 %). Les hausses variaient de 6 % au Yukon a 12 % en
Colombie-Britannique. Tous les secteurs de compétence, sauf le
Québec (-18 %) et leYukon (-44 %), ont connu une augmentation
de leurs comptes moyens de probationnaires depuis 1990-1991
(tableau 1). Ces augmentations variaient entre 7 % en
Saskatchewan et 83 % a Terre-Neuve et le Labrador. Dans
'ensemble, les comptes des provinces de I'Atlantique ont affiché
une hausse supérieure a ceux des provinces de I'Ouest.

Les taux de probation varient considérablement d’'une
région a Pautre du pays

lly a énormément de différences entre les provinces et territoires
pour ce qui est de la fréquence des crimes et de la taille de leur
population. Par conséquent, pour pouvoir comparer le recours a
la probation entre les diverses régions du pays, on a calculé les
taux de probation en fonction du nombre d’adultes accusés d’'une
infraction criminelle. Il ne s’agit pas encore d'une mesure parfaite,
étant donné qu'il peut fort bien y avoir des différences entre les

4  Statistics Canada - Catalogue no. 85-002-XPB
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Figure 2

Average Probation Population,
1990-91 to 1994-95

Population moyenne de contrevenants en probation,
1990-1991 & 1994-1995

1990-91 1991-92

in charging practices. Nevertheless, it is a better measure
than using the adult population statistics.

Data from 1994-85 show considerable variation between
jurisdictions in the use of probation. Newfoundiand and
Labrador had the highest rate of 2,098 probationers per
10,000 adults charged. The lowest rate was observed in
Quebec (687). All jurisdictions, with the exception of
Quebec and the Yukon, experienced increases in their
probation rates since 1990-91 (Figure 3).

Rates of Offenders Placed on Probation Show
Significant Increase Since 1990-91

In 1994-85, for every 10,000 adults charged nationally by
the police, an average of 1,430 persons received a
probation sentence. This is a 5% increase over 1993-94
and a 48% increase over 1990-91.

PROBATION INTAKES

There Has Been an Increase in the Use of Probation
Since 1990-91

In 1994-95, 78,639 offenders began serving a term of
probation, a 19% increase since 1990-91 (Table 2). Data
on the use of probation per adults charged show that there
has been an increase in the use of probation independent
of changes in the crime rate.

1992-93

120,000 120,000
100,386 99,910

100,000 93’314 - 100,000
80,000 — 80,000
60,000 -1 60,000
40,000 =1 40,000
20,000 —1 20,000

0 ! 0

1993-94

1994-95

secteurs de compétence dans les pratiques d'inculpation.
Néanmoins, il est préférable de procéder de cette fagon plutdt
que d'utiliser les statistiques sur la population adulte.

Il ressort des données de 1994-1995 que le recours a la probation
varie sensiblement d’un secteur de compétence & l'autre. Terre-
Neuve et le Labrador affichaient le taux le plus élevé, avec 2 098
probationnaires pour 10 000 adultes accusés. Le taux le plus
faible était enregistré au Québec (687). Tous les secteurs de
compétence, sauf ie Québec et le Yukon, ont affiché des hausses
de leurs taux de probation depuis 1990-1991 (figure 3).

Les taux de probation ont sensiblement augmenté depuis
1990-1991

En 1994-1995, pour chaque 10 000 adultes accusés par la police
au Canada, une moyenne de 1 430 personnes recevaient une
ordonnance de probation. Ce chiffre représente une augmentation
de 5 % par rapport a 1993-1994, et de 48 % par rapport a
1990-1991.

INSCRIPTIONS A LA PROBATION

Le recours a la probation s’est accru depuis 1990-1991

En 1994-1995, 78 639 délinquants ont commencé a purger une
période de probation, soit une augmentation de 19 % depuis
1990-1991 (tableau 2). Les données sur le recours & la probation
selon le nombre d’adultes accusés révélent que I'utilisation de
cette peine a augmenté indépendamment des changements
survenus dans le taux de criminalité.

Statistics Canada — Catalogue no. 85-002-XPB
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Figure 3

Probation Rates per 10,000 Adults Charged

Taux des contrevenants en probation pour 10 000
adultes accusés

1990-91 1994-95

Nfid. / T.-N.
P.E.l./i.-P.-E.
N.S./N.-E.
N.B./N.-B.
Québec
Ontario
Manitoba

YIISSSLSSSLS SIS

Saskatchewan oz
Alberta
B.C./C.-B.
Yukon
N.W.T.1/T.N.-O.1 [ 27
CANADA

«3 833

2,098

1,979
1,702

1,619 o
e 7e 777 2,205

1,430
| |

! Probation counts were not available for 1994-95.

1,500 2,000 2,500

' Les comptes en probation n'étaient pas disponibles en 1994-1995.

As reported in Table 2, probation intakes are expressed in
terms of a rate per 10,000 adults charged. Nationally, the
rate went up 42% between 1990-91 (804) and 1994-95
(1,139). While this rate shows an increase in the number
of offenders starting a term of probation, the comparable
rate of offender counts has séen a larger increase. This
increase in rates was evident in all jurisdictions with the
exception of Prince Edward Island where the rate declined
by 24%. Over the same period, the use of incarceration
increased by only 21% (from 1,397 admissions per 10,000
adults charged in 1990-91 to 1,687 admissions per 10,000
adults charged in 1994-95)*. Thus, there has been an
increase in the use of probation as a sanction, relative to
other dispositions such as incarceration.

Females Are More Likely to Get Probation

On a national level, 17% of the probationers were female
(Table 2). The percent distribution of female probationers
in the jurisdictions varied from 22% in Alberta to 12% in
Quebec (Figure 4). Gender specific intake rates were
calculated based on the number of adults charged. The
rates per 10,000 males charged and per 10,000 females
charged are shown in Table 2. At the national level, the
probation intake rates for males and females were quite
similar. In 1994-95, 1,122 males per 10,000 males
charged were placed on probation, and 1,232 females
per 10,000 females charged were sentenced to probation.

¢ See Adult Correctional Services in Canada Highlights, 1994-95. Statistics
Canada, Juristat Vol. 16, No.7.

Comme on le mentionne au tableau 2, les inscriptions a la
probation sont exprimées selon un taux pour 10 000 adultes
accusés. Au niveau national, le taux s’est accru de 42 % entre
1990-1991 (804) et 1994-1995 (1 139). Méme s'il indique une
augmentation du nombre de délinquants inscrits 4 ia probation,
le taux comparable des délinquants accusés a affiché une plus
forte augmentation. Cette augmentation était évidente dans tous
les secteurs de compétence, a I'exception de I'lle-du-Prince-
Edouard ol le taux a chuté de 24 %. Au cours de la méme période,
le recours a lincarcération n'a augmenté que de 21 % (de 1 397
admissions pour 10 000 adultes accusés en 1990-1991 & 1 687
admissions pour 10 000 adultes accusés en 1994-1995)%. Ainsi,
le recours a la probation en tant que sanction a affiché une hausse
comparativement a d’autres peines comme l'incarcération.

Les femmes sont plus susceptibles d’étre mises en probation

Au niveau national, 17 % des probationnaires étaient des femmes
(tableau 2). La répartition en pourcentage des femmes inscrites
a la probation dans les secteurs de compétence variait de 22 %
en Alberta & 12 % au Québec (figure 4). Les taux d'inscription
selon le sexe ont été calculés en fonction du nombre d’adultes
accusés. Les taux pour 10 000 hommes accusés et pour 10 000
femmes accusées sont présentés au tableau 2. A I'échelle
nationale, les taux d'inscription a la probation pour les hommes
et pour les femmes étaient assez semblables. En 1994-1995,
1122 hommes pour 10 000 hommes accusés ont été mis en
probation, contre 1 232 femmes pour 10 000 femmes accusées.

* Voir «Les services correctionnels pour adultes au Canada : Faits saillants de
1994-1995. Statistique Canada, Juristat vol. 16, re 7.
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However, this overall statistic masks a variable pattern
across the country. In most jurisdictions, the rate of females
sentenced to a term of probation was higher than for males.
The exceptions to this trend were Quebec, Manitoba and
the Northwest Territories, where rates for males exceeded
those for females (see Table 2). Aboriginal offenders
accounted for 14% of all probation intakes in 1994-95, up
from 13% the previous year and in 1990-91.

Figure 4

Toutefois, ces statistiques globales masquent des différences
entre les diverses régions du pays. Dans la plupart des secteurs
de compétence, les taux chez les femmes inscrites a la probation
étaient supérieurs aux taux chez les hommes. Faisaient exception
le Québec, le Manitoba et les Territoires du Nord-Ouest, ol les
taux chez les hommes étaient supérieurs aux taux chez les
femmes (voirtableau 2). Les délinquants Autochtones comptaient
pour 14 % des personnes inscrites a la probation, une hausse de
13 % par rapport a8 1990-1991 et 1993-1994.

Selected Offender Characteristics:
Percent Distribution on Intake of Females
and Aboriginals, 1994-95

Certaines caractéristiques du contrevenant
en inscription : pourcentage des femmes et
des autochtones, 1994-1995

The Average Age of Offenders on Probation is
Increasing

Since 1990-91, the age distribution of probationers has
shown a tendency towards increased numbers of older
probationers until 1994-95 when the median age
decreased to 29 years from 30 the previous year (see
Table 3). The traditional view that probation is the purview
of youth has been partially upheld, in that younger persons
(or offenders with no criminal records, who are more likely
to be young) are more likely to be placed on probation.
However, the aging population at large is also reflected in
greater numbers of older persons being placed on
probation.

The Length of Probation Term Remains One Year
The national median period of probation was 1 year in

1994-85. This statistic is unchanged since 1990-91 (see
Table 2). Over half the probation terms imposed in

14%W 7 f Nfid. { T.-N.E (E): g:g::ttiig:
P.ELV/I-P.-E?
37 72 N.S./N.-E. g‘a‘:\(;plgl;tci)%r:xlation
7% 177, 72 N.B. /N.-B.
12% V700 Québec
18% 7 Ontario
1% B 7774 Manitoba
18% 17 % /ﬂ Saskatchewan 462%
22% V77777 2 Alberta
15% 7 7 B.C./C.-B.
16% 77 o Yukon 22223 81%
NW.T./T.N.-O.1
17% 7 T Canada
Females / Femmes Aboriginals / Autochtones
! Offender characteristics were not available for 1994-95. ! l;;; cirggc;éﬁstiques des contrevenants n'étaient pas disponibles pour

Les probationnaires ont tendance a étre plus agés

Depuis 1990-1991, la répartition selon I'Age des probationnaires
révélait une tendance vers une augmentation du nombre de
probationnaires plus agés; toutefois, en 1994-1995 I'age médian
est passé de 30 'année précédente a 29 ans (voir tableau 3).
Ces chiffres appuient en partie I'opinion traditionnelie selon
laquelle la probation est 'apanage des jeunes (ou des délinquants
n'ayant pas de casier judiciaire, qui sont plus susceptibles d'étre
jeunes), en ce que les jeunes adultes sont plus susceptibles que
les adultes plus agés d’étre mis en probation. Toutefois, le
vieillissement de la population en général se traduit aussi dans les
nombres plus élevés de personnes plus agées mises en probation.

La durée de la probation est encore d’un an
Au niveau national, la durée médiane de la probation était d'un

an en 1994-1995. Cette statistique n’a pas changé depuis
1990-1991 (voir tableau 2). Plus de la moitié des périodes de

Statistics Canada - Catalogue no. 85-002-XPB

Statistique Canada — N° 85-002-XPB au catalogue 7



Adult Community Corrections
in Canada: 1994-95

Les services correctionnels communautaires
pour adultes au Canada : 1994-1995

Figure 5

Probation Intakes: Rate per 10,000 Adults
Charged by Gender, 1994-95

Inscriptions a la probation : taux pour 10 000 adultes
accusés selon le sexe, 1994-1995

Males
Hommes

Females
Femmes

Nfid. / T.-N.
P.E.I/1-P.-E.
N.S./N.-E.
N.B./N.-B.
Québec
Ontario
Manitoba

Saskatchewan
Alberta
B.C./C.-B.

1

24 263

Yukon
N.W.T.1'/T.N.-O.}
CANADA

0

! Data for 1994-95 were not available.

1994-95 were between six months and one year in
duration. Two provinces had median probation lengths
significantly above the national level:in Quebec the median
was 2 years, in Manitoba it was 22 months.

Men More Likely than Women to be Put on Probation
for Crimes of Violence

Overall, 39% of the probationers sentenced for a Criminal
Code infraction had been convicted of a crime of violence,
37% for a crime involving property and 6% for impaired
driving. This does not necessarily mean that 39% of
offenders received only probation for a crime of violence.
A significant number of these offenders would have
received another sentence in addition to the probation
term. Previous research has shown that over one-quarter
of probation terms imposed in provincial courts were
accompanied by a period of imprisonment.®

When the probation statistics are broken down by gender,
an interesting pattern emerges. In most provinces, men
sentenced to probation are more likely to have been
convicted of a crime of violence, while women were more
likely to be placed on probation for crimes against property.
This finding is independent of the fact that men are more
likely to commit (and be convicted) of violent crimes.

S Statistics Canada, Sentencing in Adult Criminal Provincial Courts.
Ofttawa: Statistics Canada. (Reference No. 46018).

150 200 250 300

' Les données pour 1994-1995 n'étaient pas disponibles.

probation imposées en 1994-1995 étaient de six mois & un an.
Deux provinces enregistraient une durée médiane sensiblement
plus élevée que celle des autres secteurs de compétence : le
Québec, ou la durée médiane était de deux ans, et le Manitoba
ol elle était de 22 mois.

Les hommes sont plus susceptibles que les femmes d’étre
mis en probation pour des crimes de violence

Dans I'ensemble, 39 % des probationnaires condamnés pour une
infraction au Code criminel avaient été reconnus coupables d’'un
crime de violence, 37 % d'un crime contre les biens et 6 % de
conduite avec facultés affaiblies. Cela ne signifie pas
nécessairement que 39 % des délinquants se sont vu imposer
une période de probation pour un crime de violence. Un assez
grand nombre de ces délinquants auraient regu une autre peine
en sus de la période de probation. |l ressort de recherches
antérieures que plus du quart des périodes de probation imposées
par des cours provinciales s’accompagnaient d’'une période
d'incarcération®.

Une tendance intéressante se dégage lorsque les statistiques
sur la probation sont réparties selon le sexe. Dans la plupart des
provinces, les hommes condamnés a la probation sont plus
susceptibles d’avoir été reconnus coupables d’un crime de
violence et les femmes d'un crime contre les biens, et ce,
indépendamment du fait que les hommes sont plus susceptibles
de se rendre (et d’étre reconnus) coupables de crimes de violence.

® Statistique Canada, La détermination de Ia peine dans les tribunaux provinciaux
de juridiction criminelle pour adultes. Ottawa : Statistique Canada (r° de
référence 46018).
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Across Canada, of all men sentenced to probation, 42%
had been convicted of a crime of violence compared to
34% of a crime involving property. For women sentenced
to probation however, 22% had been convicted of a crime
of violence, compared to 55% of a crime involving property.
This gender difference may reflect the possibility that men
were more likely than women to receive a term of probation
as well as a term of imprisonment.

COMMUNITY SUPERVISION OF OFFENDERS ON
CONDITIONAL RELEASE

The following types of conditional release from prison are
used in Canada:

®  Full Parole is a form of conditional release, granted at
the discretion of parole authorities, which allows an
offender to serve part of a prison sentence in the
community. The offender is placed under supervision
and is required to abide by conditions designed to
reduce the risk of re-offending and to foster re-
integration of the inmate into the community. - Under
full parole, the person does not have to return nightly
to an institution, but must report regularly to a parole
supervisor, and in certain cases, to the police.

e Day Parole provides offenders with the opportunity to
participate in on-going community-based activities.
Ordinarily, the offender resides at a correctional
institution or community residence. Offenders are also
granted day parole in order to prepare for full parole
and statutory release.

®  Statutory Release requires that federally sentenced
offenders serve the final third of their sentence in the
community under supervision and under conditions of
release similar to those imposed on offenders released
on full parole. Offenders on statutory release are
therefore inmates who either did not apply for release
on parole, or who were denied release on full parole.

In November 1992, Bill C-36, the Corrections and
Conditional Release Act (CCRA) was proclaimed in force
replacing the Parole Act and the Penitentiary Act. The
authority to grant parole is now found in the Corrections
and Conditional Release Act, and the respective provincial
legislation. The authority for temporary absences is found
in both federal and provincial correctional legislation and
is exercised by correctional authorities in provincial and
territorial systems. In the federal system the responsibility
for temporary absences is shared between the National
Parole Board (NPB) and Correctional Services Canada
(CSC).

Three provincial jurisdictions (Quebec, Ontario and British
Columbia) operate parole boards that have jurisdiction for
all provincial offenders in their provincial institutions. The
NPB has jurisdiction over all offenders sentenced to a
penitentiary (terms of two years or more) and offenders

A l'échelle du pays, sur tous les hommes condamnés & une
période de probation, 42 % I'avaient été pour un crime de violence,
comparativement a 34 % pour un crime contre les biens. Toutefois,
dans le cas des femmes inscrites a la probation, 22 % Pavaient
été pour un crime de violence, comparativement & 55 % pour un
crime contre les biens. |l se peut que cette différence selon le
sexe tienne a ce que les hommes sont plus susceptibles que les
femmes de se voir imposer une période de probation en plus
d’'une période d'incarcération.

SURVEILLANCE COMMUNAUTAIRE DES
DELINQUANTS EN LIBERTE SOUS CONDITION

Les types de mise en liberté sous condition utilisés au Canada
sont les suivants :

® Lalibération conditionnelle totale est une forme de mise en
liberté sous condition, accordée a la discrétion des
responsables des libérations conditionnelles, qui permet a un
contrevenant de purger une partie de sa peine
d’emprisonnement dans la collectivité. Dans tous les cas, le
contrevenant est sous surveillance et doit respecter les
conditions qui lui ont été imposées pour réduire le risque de
récidive et favoriser sa réinsertion dans la société. Il n'est pas
tenu de rentrer tous les soirs & un établissement, mais il doit
se présenter réguliecrement devant un agent de libération
conditionnelle et, dans certains cas, a la police.

® Lasemi-liberté donne au contrevenant I'occasion de participer
a des activités communautaires permanentes. En général, le
contrevenant vit dans un établissement correctionne! ou un
établissement résidentiel communautaire. La semi-liberté lui
est accordée pour le préparer 4 la libération conditionnelle totale
ou la libération d'office.

® La libération d’office est le mécanisme selon lequel les
contrevenants sous responsabilité fédérale doivent purger le
dernier tiers de leur peine dans la collectivité, sous surveillance
et selon des conditions de libération semblables & celles qui
sont imposées au contrevenant bénéficiant d’'une libération
conditionnelle totale. Les contrevenants en libération d'office
sont donc des détenus qui soit n'ont pas demandé une
libération conditionnelle, soit se sont vu refuser une libération
conditionnelle totale.

En novembre 1992, la Loi sur le systéme correctionnel et la mise
en liberté sous condition (projet de loi C-36) est entrée en vigueur,
remplagant ainsi la Loj sur la libération conditionnelle et la Loi sur
les pénitenciers. Le pouvoir daccorder la libération conditionnelle
est désormais régi par la Loi sur le systéme correctionnel et la
mise en liberté sous condition, ainsi que les lois provinciales
pertinentes. Le pouvoir d'accorder des permissions de sortir est
régi par les lois fédérales et provinciales concernant les services
correctionnels, et il est exercé par les autorités correctionnelles des
systémes provinciaux et temitoriaux. Dans le systéme fédéral,
Poctroi des permissions de sortir est une responsabilité que se
partagent la Commission nationale des libérations conditionnelies
(CNLC) et le Service correctionnel du Canada (SCC).

Trois provinces (le Québec, 'Ontario et la Colombie-Britannique)
ont des commissions le libération conditionnelle qui sont chargées
de tous les contrevenants sous responsabilité provinciale détenus
dans leurs établissements. La CNLC est chargée de tous les
contrevenants envoyés a un pénitencier (ceux qui ont été
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held in provincial and territorial correctional institutions
where there are no provincial boards of parole.

While on parole or statutory release, the offender must
conform to a set of release conditions. Some of these
conditions are standard and others are determined by the
specific needs of the offender. Standard conditions
typically are that the inmate must:

® remain within the jurisdiction of the Board;

® keep the peace, be of good behaviour and obey the
law;

® reportto a parole supervisor and the police as required;

® keep the Board or parole supervisor/service informed
about changes of residence or employment; and,

o refrain from criminal associates and contacts.

Additional conditions may be imposed. For example, a
board may require an offender to refrain from possession
of firearms, to refrain from the use of alcohol and/or non-
prescribed drugs, to reside in a halfway house for a period
of time or to attend a treatment or training program.

Supervision of parolees in the community is provided by
the appropriate correctional agency. In the case of persons
granted parole by the National Parole Board (NPB), the
responsibility rests with the Correctional Service Canada.
Persons released by a provincial board are supervised
by probation and parole officers in that province.

ELIGIBILITY FOR FULL PAROLE RELEASE

While not all inmates are eligible to be considered for
parole release, those in provincial institutions sentenced
to a term of six months or longer are automatically eligible
for parole consideration after having served six months.
Inmates serving shorter sentences must apply for parole
consideration.

Normally, other than for certain specific exceptions, the
time served before a federal offender becomes eligible
for full parole is the lesser of one-third of the sentence of
imprisonment or seven years. Some of the specific
exceptions include indeterminate and life sentence, first
and second degree murder or those cases where the court
orders that an offender must serve at least half of their
sentence before becoming eligible for full parole. In these
latter cases, judges can only extend the parole eligibility
for those cases that are listed on Schedule | (generally
the more violent acts) and Schedule |l (drug offences) of
the Corrections and Conditional Release Act. Federal
inmates who are not released on parole will generally

condamnés a une peine minimale de deux ans) et des contre-
venants détenus dans les établissements correctionnels des
provinces et des territoires ou il n'existe pas de commission
provinciale ou territoriale des libérations conditionnelles.

Le contrevenant en libération conditionnelle ou en libération
d'office doit respecter un ensemble de conditions. Certaines de
ces conditions sont générales, d’autres sont définies en fonction
des besoins particuliers du contrevenant. Parmi les conditions
générales figurent les suivantes :

® demeurer dans le ressort de la Commission;

® ne pas troubler I'ordre public, avoir une bonne conduite et
respecter la loi;

® se présenter & un agent de libération conditionnelle et a la
police, s'il y a lieu;

e faire connaitre tout changement d’adresse ou d'emploi 4 la
Commission ou a l'agent ou au service de libération
conditionnelle; et

® s’abstenir de tout contact avec des complices ou des éléments
criminels.

D'autres conditions peuvent étre imposées. Par exemple, une
Commission peut exiger d’un contrevenant qu'il ne posséde pas
d’armes a feu, qu'il s’abstienne de consommer de I'alcool ou des
médicaments non prescrits, qu'il habite dans une maison de
transition pendant une certaine période, ou qu'il participe 4 un
programme de traitement ou de formation.

La surveillance des détenus en libération conditionnelle dans la
collectivité est assurée par I'organisme correctionnel compétent.
Dans le cas des personnes & qui la Commission nationale des
libérations conditionnelles (CNLC) a accordé la libération
conditionnelle, cette responsabilité incombe au Service
correctionnel du Canada. Les personnes libérées par une
commission provinciale sont placées sous la surveillance d'agents
de probation ou d’agents de libération conditionnelie de la province
concernée.

ADMISSIBILITE A LA LIBERATION CONDITIONNELLE
TOTALE

Les détenus ne sont pas tous admissibles a la libération condition-
nelle, mais ceux incarcérés dans des établissements provinciaux
qui purgent des peines de six mois ou plus sont automatiquement
admissibles a la libération conditionnelle aprés avoir purgé six mois.
Les détenus purgeant des peines moindres doivent présenter une
demande s'ils veulent obtenir une libération conditionnelle.

Normalement, sauf certaines exceptions bien précises, les
détenus sous responsabilité fédérale sont admissibles a la
libération conditionnelle totale aprés avoir purgé le tiers ou sept
ans de leur peine d'emprisonnement, selon la période la moins
longue. Les exceptions particulieres comprennent les peines
d’emprisonnement pour une durée indéterminée et a perpétuité,
les cas de meurtre au premier et au deuxiéme degré ou les cas
ot le tribunal ordonne que le détenu purge au moins la moitié de
sa peine avant d'étre admissible a la libération conditionnelle
totale. Dans ces derniers cas, les juges ne peuvent prolonger
l'admissibilité a la libération conditionnelle que pour les cas
énumérés a annexe | (généralement les actes plus violents) et &
Fannexe Il (infractions relatives aux drogues) de la Loi sur le
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spend the last third of their sentence on statutory release
in the community under the supervision of parole officers,
unless they are serving an indeterminate or life sentence.

The average count of offenders on full parole on March 31st
1995 was 9,227. At the national level, in 1994-95, there was
an 8% decrease in the average count of offenders on full parole
over the previous year but a 23% increase since 1990-91 (see
Table 4). The jurisdictional trend since 1993-94 is somewhat
different: Quebec was the province with the largest increase
(10%) in counts since 1993-94. Ontario showed the largest
decrease of 21% over the previous year, and the NPB
(provincial offenders) showed a 35% decrease. The number
of federally sentenced offenders on full parole went down
as well (7%).

To some extent, the changes in Quebec and NPB data
can be attributed to recent legislative changes for both
jurisdictions. Both the Corrections and Conditional
Release Act and Bill 147 in Quebec affected parole
eligibility. For example, as noted above, some federal
offenders must now serve half of their sentence rather
than one-third before becoming eligible for full parole. The
legislative changes in Quebec, allows for provincial
offenders having served between one-sixth and one-third
- of their sentence to be eligible for temporary absences.

Full Parole Grant Rates for Provincial Parole Boards

The changes in the number of individuals on full parole
reflect changes in the parole grant rate. In 1994-95,
provincial parole boards granted full parole to 60% of
applicants. Although down slightly from 1993-94, this rate
is up 7% since 1990-91. However, the three provincial
parole boards show very different patterns in their grant
rates over the five-year period. The parole grant rate has
remained stable in Ontario: it was 52% in 1990-91 and
51% in 1994-95. The grant rate in British Columbia declined
over the period 1930-91 to 1993-94 from 60% to 54%. (Data
on full parole decisions were not available in 1994-95.) In
Quebec, however, there was a significant increase in the
parole grant rate, which rose from an average of 52% in the
first two years (1990-91 to 1991-92) to 74% in the two most
recent years (1993-94 to 1994-95). In the most recent
year, the grant rate in Quebec was 72%.

Federal Full Parole Rate Lower Than Provincial Rate

In contrast to the provincial parole boards, the full parole
grant rate for federal inmates is considerably lower. In
1994-85, the full parole grant rate for federal inmates was
33%, and in 1990-91, 30% of ‘applications for full parole
were granted.

systéme correctionnel et la mise en liberté sous condition. les
détenus sous responsabilité fédérale qui n'obtiennent pas une
libération conditionnelle se voient normalement accorder une
libération d'office, c’est-a-dire qu'ils purgent le dernier tiers de
leur peine dans la collectivité sous la surveillance d’agents de
libération conditionnelle.

Au 31 mars 1995, le compte moyen de contrevenants bénéficiant
d’'une libération conditionnelle totale s'établissait & 9 227. Au
niveau national, ce chiffre représentait une diminution de 8 %
par rapport & Fannée précédente, mais une augmentation de 23 %
depuis 1990-1991 (voir tableau 4). La tendance dans les secteurs
de compétence depuis 1993-1994 est quelque peu différente : le
Québec a affiché la plus forte augmentation (10 %), 'Ontario la
plus forte diminution (21 %), et la CNLC (contrevenants sous
responsabilité provinciale) a enregistré une baisse de 35 %. Le
nombre de contrevenants sous responsabilité fédérale bénéficiant
d'une libération conditionnelle totale a aussi diminué (7 %).

Dans une certaine mesure, les changements observés dans les
données du Québec et de la CNLC peuvent étre attribués & de
récentes modifications législatives dans ces deux secteurs de
compétence. La Loi sur le systéme correctionnel et Ia mise en
liberté sous condition et la Loi 147 au Québec ont eu une influence
sur 'admissibilité a la libération conditionnelle. Par exemple, ainsi
qu'il est indiqué plus haut, certains détenus sous responsabilité
fédérale doivent désormais purger la moitié de leur sentence plutot
que le tiers avant d’étre admissibles 3 la libération conditionnelle
totale. Au Québec, les contrevenants peuvent, en vertu des
nouvelles dispositions Iégislatives, étre admissibles a des
permissions de sortir, s'ils ont purgé entre le tiers et le sixiéme de
leur peine.

Taux d’octroi de la libération conditionnelle totale pour les
commissions provinciales des libérations conditionnelles

Les changements dans le nombre de détenus bénéficiant d’'une
libération conditionnelle totale correspondent aux changements
enregistrés dans les taux d’octroi de la libération conditionnelle.
En 1994-1995, les commissions provinciales des libérations
conditionnelles ont accordé la libération conditionnelle totale &
60 % des requérants. Méme si ce taux est légérement inférieur &
celui qui a été enregistré en 1993-1994, il représente une
augmentation de 7 % depuis 1990-1991. Toutefois, les trois
commissions provinciales des libérations conditionnelles affichent
des tendances trés différentes pour ce qui est de leurs taux d’octroi
de la libération conditionnelle au cours de la période de cing ans.
Le taux n’a pas beaucoup changé en Ontario : il était de 52 % en
1990-1991, et de 51 % en 1994-1995. En Colombie-Britannique,
il a diminué de 1990-1991 & 1993-1994, soit de 60 % & 54 % (en
1994-1995, on ne disposait pas de données sur les décisions
concernant la libération conditionnelle totale). Au Québec,
toutefois, le taux d'octroi de la libération conditionnelle a
sensiblement augmenté, c’est-a-dire de 52 % au cours des deux
premiéres années (1990-1991 a 1991-1992) a 74 % au cours
des deux dernigres années (1993-1994 a 1994-1995). L'année
derniére, il a atteint 72 %.

Le taux fédéral d’octroi de la libération conditionnelle totale
est plus faible que le taux provincial

Si on le compare aux taux des commissions provinciales des
libérations conditionnelies, le taux d’octroi de la libération
conditionnelle totale est sensiblement plus faible pour les détenus
sous responsabilité fédérale. En 1994-1995, le taux d’'octroi de
la libération conditionnelle totale dans le cas des détenus sous
responsabilité fédérale s'établissait a 33 % et en 1990-1991, 30 %
des demandes ont été approuvées.
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Figure 6

Provincial and Federal Full Parole Decisions,
1990-91 and 1994-95

Décisions provinciales et fédérales rendues
relativement a la libération conditionnelle totale,
1990-1991 et 1994-1995
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Revocation of Full Parole

When offenders serve part of their sentence in the community,
they can be retumed to prison if they violate the conditions of
parole or commit a new offence. In 1994-95, 1,206 offenders
had their parole revoked by the NPB; 89% were federal
offenders, 11% were provincial offenders.

INMATES RELEASED ON DAY PAROLE

Use of Day Parole Declines forThird ConsecutiveYear

The NPB has the authority to grant day parole to offenders
under its jurisdiction. The average count of offenders on
day parole in 1994-95 was 1,506 (seeTable 4). The majority
(94%, 1,414) were federal offenders. The 1994-95 count
represents a 9% decrease from the previous year. The
grant rate of day parole applications declined in 1994-95
for the third consecutive year. In 1994-95, 60% of
applications for day parole were granted. This is down
from 65% in 1993-94, and 64% in 1991-92.

NUMBER OF INMATES RELEASED ON STATU-
TORY RELEASE INCREASING

Many federal offenders who are not granted parole must
be released into the community after having served two-
thirds of their sentence. This process is know as statutory
release. Some offenders choose not to be released
because they would rather serve their entire sentence in
prison rather than abide by the conditions of supervision
that would be placed upon them. Also, the following types
of offenders are not eligible for statutory release: offenders

Révocation de la libération conditionnelle totale

Lorsque des détenus purgent une partie de leur peine dans la
collectivité, ils peuvent étre réincarcérés s'ils violent les conditions
de leur libération conditionnelle ou s'ils commettent une nouvelle
infraction. En 1994-1995, la CNLC a révoqué 1 206 libérations
conditionnelles : 89 % pour des contrevenants sous responsabilité
fédérale, et 11 % pour des contrevenants sous responsabilité
provinciale.

DETENUS EN SEMI-LIBERTE

Le recours a la semi-liberté diminue pour la troisiéme année
consécutive

La CNLC a le pouvoir d’octroyer la semi-liberté aux contrevenants
sous sa responsabilité. Le compte moyen des détenus en semi-
liberté en 1994-1995 s’établissait 4 1 506 (voir tableau 4). La
majorité d’entre eux (94 % ou 1 414) étaient des contrevenants
sous responsabilité fédérale. Le compte de 1994-1995 représente
une baisse de 9 % par rapport a 'année précédente. Le taux d'octroi
de la semi-liberté a régressé en 1994-1995, ce qui représente une
diminution pour la troisitme année consécutive. En 1994-1995,
60 % des demandes ont été approuvées. Ce pourcentage se
compare a 65 % en 1993-1994, et 64 % en 1991-1992,

LE NOMBRE DE DETENUS BENEFICIANT D'UNE
LIBERATION D'OFFICE S'ACCROIT

Plusieurs condamnés fédéraux qui n'obtiennent pas la libération
conditionnelle doivent étre remis en liberté dans la collectivité
aprés avoir purgé les deux tiers de leur peine. Ce processus
s’appelle la libération d'office. Certains détenus refusent leur
remise en liberté parce quils aiment mieux purger la totalité de
leur peine d’emprisonnement que d’avoir 4 se plier aux conditions
de la surveillance qui leur seraient imposées. De méme, les
genres suivants de détenus ne sont pas admissibles 4 la libération
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serving a life or indeterminate sentence and those
oftenders who have been ordered by the board to serve
their entire sentence incarcerated (these are known as
detention review cases). In 1994-95, an average count of
2,365 federal offenders were released into the community
under statutory release provisions. This represents an
8% increase over the 2,197 releases in the previous year.

Although statutory release does not apply to provincial
offenders, they can achieve early release under provisions
of earned remission, which releases them to the
community without the need of supervision. No counts
are kept of provincial offenders who are released to the
community prior to their sentence expiry date.

TEMPORARY ABSENCES

Temporary absences (TA) allow the offender to leave the
institution for specific purposes. The offender may be
either escorted or unescorted by a correctional officer on
such occasions. Inmates may apply for a temporary
absence for a variety of reasons. These include medical,
administrative (e.g. court appearances), community
service, family contacts, parental responsibility, personal
development for rehabilitative purposes and
compassionate reasons. The duration of a temporary
absence can be from several hours to up to a few days,
but in cases of personal development the length can be
up to 60 days.

The NPB grants TA’s for offenders serving a life or
indeterminate sentence and for those offenders who are
serving a sentence for an offence set out in Schedule t
(generally violent offences such as attempted murder,
manslaughter, assaults, etc.) or |l (drug offences) of the
Criminal Code. It is important to note that offenders are
only granted TA’s where the oftender will not, by
reoffending, present an undue risk to society during the
absence. In 1994-95, Correctional Service Canada gave
out 45,359 escorted and 3,926 unescorted absences
representing an increase of 11% and a decrease of 2%
respectively from the previous year. A further 335 escorted
and 654 unescorted TA's were granted by the NPB,
marking a decrease of 17% and an increase of 19%
respectively since 1993-94.

In the provinces and territories, the release of an offender
on temporary absence falls under the responsibility of the
superintendent (warden) of the institution. in 1994-95, the
jurisdictions granted 214,799 temporary absences, an
increase of 42% from the 1993-94 number (151,508).
Information on the duration of absences and the reasons
for the release is not available.

Temporary Absences From Prison Are Almost Always
Completed Without Problems

Of the 49,285 federal escorted and unescorted temporary
absences granted by the CSC in 1994-95, 99.6% were
completed successfully.

d’office : les détenus purgeant une peine d'emprisonnement a
perpétuité ou une peine pour une période indéterminée et ceux
qui, sur lordre de la Commission, doivent purger la totalité de
leur peine d’'emprisonnement (il s’agit des cas de révision des
motifs de la garde). En 1994-1995, on comptait, en moyenne,
2 365 contrevenants sous responsabilité fédérale en liberté dans
la collectivité aux termes des dispositions relatives a la libération
d'office. Ce chiffre représente une augmentation de 8 % par
rapport aux 2 197 libérations de 'année précédente.

Bien que la fibération d'office ne s’applique pas aux détenus
provinciaux, ils peuvent obtenir une libération anticipée aux termes
des dispositions de ia réduction méritée de peine, et ils ne font
pas I'objet d’'une surveillance dans leur collectivité. On ne dispose
pas de données sur les détenus sous responsabilité provinciale
qui sont mis en liberté dans la collectivité avant la date d’expiration
de leur peine.

PERMISSIONS DE SORTIR

La permission de sortir permet au contrevenant de quitter
I'établissement a des fins bien précises. Lorsqu'il sort, le
contrevenant peut étre accompagné ou non par un agent de
correction. Les contrevenants peuvent demander une permission
de sortir pour diverses raisons. Ces raisons sont d’ordre médical
ou administratif (p. ex., comparutions devant le Tribunal) ou
I'exécution de travaux communautaires, des contacts avec la
famille, des responsabilités familiales, du perfectionnement
personnel et de la réadaptation, ou des motifs humanitaires. La
durée de la permission de sortir peut étre de plusieurs heures &
quelques jours, mais, dans les cas du perfectionnement personnel,
elle peut atteindre 60 jours.

La CNLC accorde des permissions de sortir aux détenus qui
purgent une peine pour une période indéterminée et a ceux qui
purgent une peine d’emprisonnement a perpétuité pour une
infraction figurant a I'annexe | (généralement des crimes de
violence comme tentative de meurtre, homicide involontaire
coupable, voies de faits, etc.) ou de 'annexe |l (infractions relatives
aux drogues) du Code criminel. |l est important de noter que les
détenus n’obtiennent la permission de sortir que dans les cas ol
une nouvelle infraction ne représenterait pas un risque indu pour
la société pendant la sortie. En 1994-1995, le Service
correctionnel du Canada a octroyé 45 359 permissions de sortir
sous surveillance et 3 926 permissions de sortir sans surveillance,
ce qui représente une augmentation de 11 % et une diminution
de 2 % respectivement par rapport a I'année précédente. De
plus, la CNLC a accordé 335 permissions de sortir sous
surveillance et 654 permissions de sortir sans surveillance, pour
une baisse de 17 % et une hausse de 19 % respectivement depuis
1993-1994.

Dans les provinces et les territoires, I'octroi d’'une permission de
sortir & un détenu est la responsabilité du surintendant (directeur)
de I'établissement. En 1994-1995, les secteurs de compétence
ont accordé 214 799 permissions de sortir, soit une augmentation
de 42 % par rapport 2 1993-1994 (151 508). On ne dispose pas
de renseignements sur la durée des permissions et les raisons
de la mise en liberté.

Presque toutes les permissions de sortir se déroulent sans
incident

Sur les 49 285 permissions de sortir avec ou sans surveillance
accordées par le SCC en 1994-1995, 99,6 % ont été une réussite.
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METHODOLOGY AND DATA LIMITATIONS

The data presented in this Juristat were taken from the
annual Adult Correctional Services Survey. This survey
collects information on custodial and community
corrections caseload and caseload characteristics for both
provincialterritorial and federal corrections. Intake data
were not available from Ontario for 1991-92 and 1992-93.
No data for community programs were available from the
Northwest Territories and only limited data for Alberta.
Saskatchewan and the NorthwestTerritories were not able
to provide data on the number of TAs granted for the years
1993-94 and 1994-95. The calculation of all rates and
percentage change were adjusted to account for
unavailable data.

METHODE ET LIMITES DES DONNEES

Les données présentées ici sont tirées de 'Enquéte sur les
services correctionnels pour adultes. Cette enquéte annuelle
permet de recueillir des renseignements sur le nombre de cas de
détention et de surveillance communautaire, ainsi que sur les
caractéristiques de ces cas, aux niveaux tant provincial/ territorial
que fédéral. Les données sur les inscriptions en Ontario n’étaient
pas disponibles pour 1991-1992 et 1992-1993. Les Territoires
du Nord-Ouest n’ont pu fournir de données sur les programmes
communautaires, et'Alberta n’a fourni que des données limitées.
La Saskatchewan et les Territoires du Nord-Ouest n’ont pu fournir
de données sur le nombre de permissions de sortir accordées
pour fes années 1993-1994 et 1994-1995. Le calcul de tous les
taux et de toutes les variations en pourcentage a été rajusté pour
tenir compte des données non disponibles.

Standards of service to the public

To maintain quality service to the public, Statistics Canada
follows established standards covering statistical products
and services, delivery of statistical information, cost-
recovered services and services to respondents. To obtain
a copy of these service standards, please contact your
nearest Statistics Canada Regional Reference Centre.

Normes de service au public

Afin de maintenir la qualité du service au public, Statistique Canada
observe des normes établies en matiére de produits et de services
statistiques, de diffusion d'information statistique, de services a
recouvrement des colts et de services aux répondants. Pour obtenir
une copie de ces normes de service, veuillez communiquer avec le
Centre de consultation régional de Statistique Canada le plus prés
de chez vous.

Published by authority of the Minister responsible for Statistics Canada. © Minister
of Industry, 1996. All rights reserved. No part of this publication may be repro-
duced, stored in a retrieval system or transmitted in any form or by any means,
electronic, mechanical, photocopying, recording or otherwise without prior written
permission from Licence Services, Marketing Division, Statistics Canada, Ottawa,
Ontario, Canada K1A 0T6.

Publication autorisée par le ministre responsable de Statistique Canada. ® Ministre de
I'industrie, 1996. Tous droits réservés. Il est interdit de reproduire ou de transmettre le contenu
de la présente publication, sous quelque forme ou par quelque moyen qus ce soit,
enregistrement sur support magnétique, reproduction électronique, mécanique,
photographique, ou autre, ou de 'emmagasiner dans un systdme de recouvrement, sans
l'autorisation écrite préalable des Services de concession des droits de licence, Division du
marketing, Statistique Canada, Ottawa, Ontario, Canada K1A 0T6.
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Table 1 Tableau 1
Average Probation Counts, 1990-91 to 1994-95 Compte moyen des contrevenants en probation, 1990-91 &
1994-95
Province and year Average Rates - Taux
counts
Province et année Per 10,000 adufts Per 10,000 adults charged
Comptes
moyens Pour 10 000 adultes Pour 10 000 adultes accusés
Newfoundland and Labrador — Terre-Neuve 1990-91 1,434 : 347 852.8
et le Labrador 1991-92 1,949 46.5 1,142.1
1892-93 2,119 49.7 1,273.3
1993-94 2,499 57.9 1,668.8
1994-95 2,620 60.3 2,098.4
Prince Edward island - lle-du-Prince-Eouard 1990-91 621 65.2 1,243.5
1991-92 728 76.3 1,369.2
1992-93 830 86.2 1,554.3
1993-94 862 . 88.0 1.621.5
1994-95 776 78.2 1,557.9
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 1990-91 2,647 . 38.6 780.1
1991-92 3,563 51.5 1,042.7
1992-93 4,561 65.2 1,373.3
1993-94 4,170 59.0 1,385.1
1994-95 4,227 59.3 1,636.2
New Brunswick ~ Nouveau-Brunswick 1990-91 2,122 38.5 968.7
1991-92 2,136 38.3 1,046.9
1992-93 2,435 43.1 1.214.7
1993-94 2,555 448 1,362.6
1994-95 2,602 451 1,455.2
Québec 1990-91 10,342 19.3 7745
1991-92 11,584 215 826.7
1992-93 12,047 22.1 872.9
1993-94 11,824 21.4 890.2
1994-95 8,500 153 686.5
Ontario 1990-91 40,376 515 1,160.6
1991-92 46,284 62.2 1.3448
1992-93 50,558 62.6 1,659.0
1993-94 51,997 63.3 1,778.9
1994-95 51,080 61.5 1.978.6
Manitoba 1990-91 3,791 46.4 1,161.7
1991-92 4,758 58.0 1,408.0
1992-93 5,066 61.3 1,502.2
1993-94 5,385 64.6 1.571.8
1994-95 5,482 65.3 1,702.0
Saskatchewan 1990-91 3,106 429 609.1
1991-92 3,453 47.9 734.6
1992-93 3,149 43.5 699.8
1993-94 3,277 45.0 744.9
1994-95 3,329 454 7746
Alberta 1980-91 6,236 33.7 691.8
1991-92 6,901 36.7 678.2
1992-93 7,345 38.3 758.7
1993-94 7.415 38.0 787.6
1994-85 7.385 37.3 870.9
British Columbia ~ Colombie-Britannique 1990-91 8,896 39.8 1,307.5
1991-92 10,903 424 1,.284.8
1992-93 11,126 419 1,282.0
1993-94 11,985 43.9 1,426.7
1994-95 13,452 48.0 1,618.7.
Yukon 1990-91 809 408.6 2,205.0
1991-92 713 342.8 2,305.2
1992-93 700 324.1 2,341.1
1993-94 433 196.8 2,029.1
1994-95 457 210.6 1,724.5
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest 1990-91 611 161.6 832.7
1991-92 342 89.1 369.4
1992-93 450 115.1 534.0
1993-94 - . -
1994-95
Canada 1990-91 82,091 39.3 998.7
1991-92 93,314 44.1 1,107.8
1992-93 100,386 46.7 12384 .
1993-94 102,402 46.9 1,348.7
1994-95 99,910 45.3 1,429.7
Data not available. .. Nombres indisponibles.
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Table 2

Probation Intakes with Selected Offender Characteris-

tics, 1990-91 to 1994-95

Tableau 2

Nombre d’inscriptions a la probation, selon certaines
caractéristiques du contrevenant, 1990-91 a 1994-95

Males Females Aboriginals Rates per Rates per 10,000 Median
10,000 adults adults charged probation
Total order
intakes Hommes Femmes Autochtones Taux pour Taux pour 10 000 length
Province and year 10 000 adultes adultes accusés (in months)
Tota!
Province et année Nombre No. No. No. Males Females Males  Females Durée
total % % % médiane
d'inscrip- nbre nbre nbre Hommes Femmes Hommes Femmes de Fordon-
tions nance de
probation
(en mois}
Newfoundland 1990-91 1,945 1,677 86 268 14 135 7 815 129 1,1121 1,506.5 1,156.7 12
and Labrador - 1991-92 2,203 1,915 87 288 13 124 6 91.8 13.7 1,243.3 1,696.1 1,290.9 12
Terre-Neuve 1992-93 2,431 2,095 86 336 14 157 6 99.3 15.8 1,439.4 1,610.0 1,460.8 18
et le Labrador 1993-94 2,316 1,974 85 342 15 148 6 92.8 16.0 1,525.9 1,678.1 1,546.6 19
1994-95 2,300 1,976 86 324 14 160 7 91.0 14.9 1,794.2 2,199.6 1,842.1 18
Prince Edward Island -  1990-91 674 581 86 93 14 124.7 19.1 1,251.6 2,307.7 1,349.6 12
lle-du-Prince- 1991-92 726 646 89 80 13 138.3 16.4 1,250.0 1,793.7 1,365.4 12
Edouard 1992-93 813 717 88 96 16 154.5 19.6 1,438.6 2,696.6 1,522.5 12
1993-94 734 639 87 95 15 135.7 19.2 1,297.2 2,4359 1,380.7 12
1994-95 512 . . 105.8 100.8 . . 1,027.9 12
Nova Scotia® —~ 1990-91 3,588 3,056 85 532 15 171 5 91.2 15.2 982.6 1,351.3 1,057.4 12
Nouvelle-Ecosse’ 1991.92 3,843 3,227 84 616 16 150 4 95.6 17.4 1,032.3 1,608.8 1,124.7 12
1992-93 3,962 3,308 83 654 17 129 3 97.5 18.4 1,126.9 1,696.1 1,192.9 .
1993-94 3,654 3,033 83 621 17 144 3 89.1 17.3 1,158.5 1,581.4 1,213.7 14
1994-95 3,873 3,239 84 634 17 156 4 829 17.4 1,361.1 1,704.8 1,407.5 12
New Brunswick — 1990-91 1,697 1,490 88 207 12 55.0 7.4 745.1 1,008.8 7747 10
Nouveau-Brunswick  1991-92 1,727 1,518 88 209 12 55.4 7.3 819.1 1,042.4 846.4 10
1992-93 1,770 1,497 85 273 15 54.3 9.5 837.8 1,253.4 883.0 11
1993-94 1,942 1,648 85 294 15 59.5 10.2 994.5 1,348.6 1,035.7 1"
1994-95 1,665 1,390 83 275 17 49.2 9.4 884.7 1,267.9 931.2 "
Québec 1990-91 5,998 5,365 89 633 11 209 3 20.6 23 417.5 3241 449.2 24
1991-92 7,074 6,310 a9 764 1 280 4 24.0 28 472.2 386.9 504.9 24
1992-93 7,044 6,271 89 773 1 265 4 236 28 525.6 4133 510.4 24
1993-94 6,672 5,883 88 789 12 322 5 220 2.8 513.3 4329 §502.3 24
1994-95 6,449 5,703 88 746 12 280 5 21.0 1.3 531.4 452.4 520.8 24
Ontario 1990-91 27,476 22,485 82 4,99 18 911 3 58.7 124 735.2 935.0 798.8 12
1991-92 . . . . . . - . .
1992-93 " . . . . . . . . . . .
1993-94 35,066 28,695 82 6,371 18 1,593 5 722 15.3 1,178.7 1,308.3 1,200.3 12
1994-95 33,440 27,575 82 5,865 18 1,632 5 68.1 13.8 1,275.6 1,396.9 1,295.3 12
Manitoba 1990-91 2,720 2,275 84 445 16 1,198 44 56.7 10.7 831.7 814.6 833.5 14
1991-92 3,131 2,671 85 460 15 1,342 43 66.3 11.0 938.5 816.3 926.6 18
1992-93 3,221 2,779 86 442 14 1,421 4 69.1 10.5 892.0 7741 955.1 18
1993-94 2,959 2,531 86 428 14 1,632 55 62.9 10.2 887.1 747.2 863.7 18
1994-95 3,610 3,110 86 500 14 1,689 47 75.5 1.7 1,156.0 9423 1,120.8 22
Saskatchewan 1990-91 2,882 2,317 80 565 20 1,667 58 64.7 154 537.8 6242 565.2 12
1991-92 3,197 2,579 81 618 19 1,850 58 72.4 16.9 651.9 728.9 680.1 12
1992-93 3,025 2,456 81 569 19 1,696 56 69.3 15.6 666.7 697.1 672.2 12
1993-94 3,272 2,658 81 614 19 1,357 58 75.1 16.8 743.4 745.8 7438 12
1994-95 3,329 2,720 82 609 18 2,078 62 75.3 16.4 768.8 801.4 774.6 12
Alberta 1990-91 8,145 6,535 80 1,610 20 1,862 23 705 175 857.0 1,091.6 903.6 12
1991-92 8,903 7,143 80 1,760 20 2,085 24 75.7 187 830.9 1,041.9 874.9 12
1992-93 9,028 7,082 78 1,946 2 2,075 23 74.3 205 879.5 1,194.4 932.5 12
1993-94 8,667 6,837 79 1,830 21 1,978 23 708 19.0 891.0 1,127.5 932.3
1994-95 8,381 6,553 78 1,828 22 1,886 23 66.4 18.5 925.3 1,307.7 988.3
British Columbia — 1990-91 10,227 8,615 84 1,612 16 1,569 17 69.5 127 1,263.8 1,460.4 1,337.7 10
Colombie- 1991-92 11,103 9,296 84 1,807 16 1,806 17 733 13.9 1,269.9 1,452.0 1,308.4 9
Britannique 1992-93 11,503 9,622 84 1,881 16 1,781 16 74.3 14.1 1,309.1 1,491.0 1,335.8 .
1993-94 13,513 11,391 84 2,122 16 2,067 15 85.8 15.5 1,585.3 1,746.5 1,608.6 12
1994-95 14,724 12,564 85 2,160 15 2,127 15 91.1 15.2 1,768.1 1,792.8 1.771.7 12
Yukon 1980-91 400 346 87 54 14 231 65 3327 57.4 1,108.6 981.8 1,090.2 11
1991-92 376 a1 85 55 15 227 71 302.8 55.6 1,221.0 1,185.3 1,215.6 12
1992-93 373 319 86 54 15 223 72 292.7 51.9 1,230.7 1,356.8 1,247.5 12
1993-94 376 317 84 59 16 187 79 270.9 51.3 1,725.6 1,986.5 1,761.9 15
1994-95 356 300 84 56 16 168 81 263.2 54.4 1,307.8 1,573.0 1,343.4 12
Northwest Territories ~  1990-91 345 294 85 51 15 313 93 146.3 28.8 472.4 436.3 470.2 12
Territoires du 1991-92 374 321 86 53 14 344 93 155.8 29.3 405.9 374.3 404.0 12
Nord-Ouest 1992-93 474 409 86 65 14 423 91 198.5 35.7 583.6 458.1 562.5 12
1993-94 . . . . . . . .
1994-95 . . .- . .
Canada 1990-91 66,097 55,036 83 11,061 17 8,266 13 53.7 10.4 754.6 898.5 804.1 12
Excludes Ontario - 1991-92 42,657 35,847 84 6,710 16 8218 20 35.1 6.3 485.1 525.4 856.3 12
Exclut I'Ontario 1992-93 43,644 36,555 84 7,089 15 8,170 16 35.7 6.7 533.4 565.6 897.4 12
1993-94 79,171 65,606 83 13,565 17 9,428 13 62.0 123 1,035.8 1,148.7 1,053.5 12
1994-95 78,639 65,642 83 12,997 17 10,176 14 60.6 1.5 1,122.0 1,231.7 1,138.7 12
.. Data not available. Nombres indisponibles.
. Figures not appropriate or applicable. Nayant pas lieu de figurer.

B Nova Scotia — In 1992-93, the percentage value shown for Aboriginal peoples and
median age are based on the number of probation orders (4,192) rather than the

number of probationers.

Nouvelle-Ecosse — En 1992-1993, la valeur en pourcentage indiquée pour les Autochotones

at I'dge médian sont fondés sur le nombre d'ordonnances de probation (4 192) plutét que sur

le nombre de probationnaires.

16 Statistics Canada — Catalogue no. 85-002-XPB

Statistique Canada — N° 85-002-XPB au catalogue




Adult Community Corrections Les services correctionnels communautaires

in Canada: 1994-95 pour adultes au Canada : 1994-1995
Table 3 Tableau 3
Age of Probationers on Intake, Canada and the Age des contrevenants a 'inscription & la probation, Canada
Provinces, 1990-91 to 1994-95 et les provinces, 1990-91 & 1994-95
Age on intake ~ Age a l'inscription
Province and year 50 and Median Total
over age known
Province et année cases
18-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45-49 .
50 et Age Total
plus médian des cas
connus
Newfoundland and Labrador — 1930-91 273 505 339 283 209 148 83 105 27 1,943
Terre-Neuve et le Labrador 1991-92 364 540 403 289 216 152 106 133 27 2,203
1992-93 320 650 407 342 241 185 119° 165 27 2,429
1993-94 289 559 399 348 247 191 11 170 28 2,314
1994-95 279 559 375 255 261 199 109 162 28 2,199
Prince Edward Island - 1990-91 97 187 125 65 k2l 41 35 50 27 671
lle-du-Prince-Edouard 1991-92 82 159 117 74 63 53 24 40 28 612
1992-93 102 241 129 109 82 64 37 44 27 808
1993-94 88 185 108 98 70 66 35 58 20 708
1994-95 86 175 98 93 54 55 38 §5 28 654
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 1990-91 578 935 698 468 338 235 154 181 26 3,588
1991-92 1,164 489 709 - 9N . 378 186 26 3,837
1992-93 529 1,158 761 610 410 27 199 249 27 4,187
1993-94 473 996 654 615 445 260 182 215 29 3,840
1994-95 4an 920 651 608 463 290 212 257 29 3.872
New Brunswick — Nouveau-Brunswick  1990-91 288 416 27 245 166 119 53 118 27 1,676
1991-92 354 436 311 227 147 95 64 82 26 1,716
1992-93 274 444 322 243 180 103 87 113 27 1,766
1993-94 322 444 293 303 208 128 98 130 28 1,926
1994-95 295 403 243 236 175 123 68 110 27 1,653
Québec 1890-91 651 1,534 1,183 980 654 439 252 293 28 5,996
1991-92 802 1,792 1,385 1,110 782 506 325 360 27 7.072
1992-93 715 1,774 1,338 1,172 836 513 326 368 28 7,042
1993-94 772 1,694 1,168 1,083 780 470 333 370 29 6,670
1984-95 690 1,515 1,143 1,066 785 527 333 386 29 6,445
Ontario 1990-91 1.475 10,399 5,234 3,862 2,467 - 2,584 1,421 28 27,442
1991-92 - . . . “ . . . - -
1993-94 3,517 7,742 6,377 5,984 4,341 2,836 1,764 2,468 29 35,029
1994-95 3,389 7.013 5,795 5919 4,384 2,760 1,770 2,354 30 33,384
Manitoba 1990-91 368 748 565 403 285 204 103 133 27 2,809
1991-92 307 818 636 511 334 223 130 164 28 3,12
1992-93 282 834 665 558 337 231 134 172 28 3,213
1993-94 255 769 567 465 - 3719 218 123 176 28 2,952
1994-95 277 890 702 620 407 279 186 239 28 3,600
Saskatchewan 1890-91 464 801 610 375 261 137 86 139 26 2,873
1991-92 516 889 654 415 303 177 101 132 26 3,187
1992-93 418 798 599 483 293 182 101 143 27 3,017
1993-94 434 931 663 548 315 201 101 172 27 3,365
1994-95 394 891 665 544 353 2n 108 144 27 3,300
Alberta 1990-91 1,190 1,970 1,531 1,105 687 465 303 358 26 7.609
1991-92 1,420 2,168 1,602 1,284 904 568 326 426 27 8,698
1992-93 1,112 2,156 1,662 1,534 1,036 608 368 484 28 8,960
1994-95 - “ . - . . . -
British Columbia'- 1990-91 1,624 2,495 1,866 1,487 1,097 . 1,101 560 28 10,230
Colombie-Britannique’ 1991.92 1,665 2,803 1,976 1,707 1.184 . 1,221 559 27 11,115
1992-93 1,629 2,714 2,040 1,810 1,349 - 1,369 592 28 11,503
1993-94 1,716 3,014 2,311 2,284 1,730 . 1,687 770 29 13,512
1994-95 1,656 3,107 2,402 2,435 1,846 1,164 689 819 29 14,118
Yukon 1890-91 54 73 83 63 37 31 14 19 28 374
1991-92 42 97 72 64 37 22 13 13 28 360
1992-93 39 86 75 64 37 22 13 12 28 348
1993-94 31 a3 77 77 43 29 16 20 29 376
1994-95 22 86 78 69 35 30 15 18 29 353
Northwest Territories — 1890-91 43 98 70 54 29 20 14 12 27 340
Territoires du Nord-Ouest 1991-92 48 127 86 52 27 20 7 7 26 374
1992-93 58 142 110 56 43 31 14 19 27 473
1993-94 - - - - - . . . - .
1994-95 . . . . . . . - . .
CANADA? 1990-91 7.105 20,161 12,585 9,391 6,301 1,837 4,782 3,389 27 65,551
1991-92 6,764 10,318 7,961 5,733 4,908 1,816 2,695 2,102 27 42,297
1992-93 5,478 10,997 8,108 6,981 4,844 2,210 2,767 2,361 28 43,746
1993-94 7.897 16,417 12,617 11,805 8,558 4,399 4,450 4,549 30 70,692
1994-95 7,559 15,559 12,152 11,845 8,763 5,628 3,528 4,544 29 69,578
Rate® — Taux® 1994-95 9.5 76 5.3 4.4 3.4 25 1.8 0.6
.. Data not available. .. Nombres indisponibles.
! British Columbia - Prior to 1994-95, the figures reported in category 45-49 represent ! Colombie-Britannique - Avant 1994-1995, les figures apparaissant & la catégorie d'4ge 45-49,
the age grouping 40-49. comprennent le groupe d'ége 40-49 ans.
2 Excludss data for Ontario in 1991-92 and 1992-93, and for Alberta and the Northwest 2 Exclut les données de 'Ontario en 1991-1992 et 1992-1993 ainsi que las données de I'Alberta
Torritories in 1993-94 and 1994-95. ot des Territoires du Nord-Ouest en 1993-1994 et 1934-1995.
7 Rates are based on the number of adults in the age cohort. ?  Les taux sont fondés sur le nombre d'adultes dans chacune des catégories d'dge.
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Table 4

Release of Offenders and Average Counts of
Parolees, 1990-91 to 1994-95

Tableau 4

Les libérations de détenus et le nombre moyen des
contrevenants en libération conditionnelle, 1990-91 &
1994-95

Fuli parole

Libération conditionnelie

Releases Average Releases Average
count count
Libérations Compte Libérations Compte
moyen moyen
Québec’ © 1990-91 1,492 916
1991-92 1,600 898
1992-93 2,783 1,332
1993-94 3,226 1,804
1994-95 3,381 1,981
Ontario 1990-91 2,204 1,273
1991-92 3,631 1,428
1992-93 . 1,558
1993-94 3,456 1,772
1994-95 2,563 1,405
British Columbia — 1990-91 635 355
Colombie-Britannique 1991.92 621 330
1992-93 567 303
1993-94 559 284
1994-95 541 290
N.PB.-C.N.L.C. 1990-91 4,467r 4,113 1,841r
Federal offenders — 1991-92 4,695r 4,795 1,922r
Contrevenants Fédéraux 1992-93 . 5,060r 5,095 1,927r
1993-94 1,341 5,613r 3,307r 1,553r
1994-95 927 5,224 2,579 1,414
N.PB.-C.N.L.C. 1990-91 511r 474 67r
Provincial offenders? - 1991-92 490r 419 105r
Contrevenants provinciaux? 1992-93 497r 445 89r
1993-94 505r 436 99r
1994-95 327 . 92
CANADA 1990-91 7,522r 4,587 1,908r¢
1991-92 7.,841r 5214 2,027¢
1992-93 8,750r 5,540 2,016r
1993-94 9,978r 3,743 1,652r
1994-95 9,227 2,579 1,506
.. Data not available. .. Nombres indisponibles.
... Figures not appropriate or applicable. .. Nayant pas lieu de figurer.
r Revised figures. Nombres rectifigs.

! The Québec Board of Parole reported data on calendar year basis from 1990 to
1994 inclusively and on a fiscal year basis as of 1994-95.

2 These provincial offenders are supervised by Correctional Service Canada since
they are in provinces which do not operate their own parole board.

La Commission québdcoise des libérations conditionnellss déclarait ses données selon 'année
civile de 1990 & 1994 inclusivernent et sur I'année financiére & partir de 1994-1995.
Ces contrevenants provinciaux sont supervisés par le Service correctionnel Canada car ils

sont incarcérés dans des provii ne p dant pas de

conditionnelles.
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